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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system,

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tica or services should be directed to:

Foods, Textiles, Chemicals and Miscellaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Hali fax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (992-4734) Edmonton (420-3027)
Toronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037

Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-B00-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Dntario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282~-8006
Sagkatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statisties
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A OV7.

Des données sous plusieurs formes...

Statiatique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordipateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes eof
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'acceés direct a des données
agrégées est poasible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées a:

Section des aliments, des textiles, des produits chimiques
et des industries diverses,
Division des industries manufacturiéres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falla (753-4888)

Halifax (626-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Dttawa (992-4734) Edmonton (420-3027)
Toronto (966-6586) Vancouver (666~3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent & 1'extérieur des zones de communication locale
des centres régionaux de consultation.

Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037

Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et lje-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontarie 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)B00-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663~1551
Yuken et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada auprés des agents autorisés
et des autres librairies locales, par l'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en édcrivant & la Section des
ventes et de la distribution des publicatlons, Statistique
Canada, Ottawa, K1A 0V7.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable,

- nil or zero.

—- amourt too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised fiqures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIDN

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. Nombres indisponibles.

... N'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(titre frangais du syst&me de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systeme canadien d'information
socio-écaonomique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTl de 1960, et
celles pour les années a partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou
écrire B CANSIM, Statistigque Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

{1) Le CANSIM est la bangue de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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NOTE REGARDING DATA FOR SUBSEQUENT YEARS

Advance summary data on individual SIC's
will be released in the Statistics Canada
Daily (Cataloque 11-001E) as soon as they
are available. More detailed information
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion.

NOTE SUR LES DONNEES DES ANNEES SUBSEQUENTES

Des données sommaires anticipées sur les dif-
férents qroupes d'activité économique (CAFE)
paraitront dans le Quotidien de Statistique
Canada (n® 11-001F au cataloque) dés qu'elles
seront connues. Des données détaillées peuvent
étre obtenues directement de la Division des
industries manufacturiéres et primaires.

INTRODUCTION

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it is now done only
at the establishment level. Industry level
adjustment factors are shown in "Materials
and Supplies Used" tables of this
publication.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Prior to 1978, such production
figures were included without adjustment in
the industry's value of shipment of goods of
own manufacture. To preserve the relation-
ship between shipments, production and the
value added, these respondents' goods in
process and finished goods inventories were
omitted from Table 3 for the years 1975-
1977, thus marginally understating invento-
ries, Beqinning with 1978, Statistics Canada
adjusts such production reports to a ship-
ments basis by the net change in these
inventories. This adjustment is not made to
reported production of individual commodi-
ties but is done only at the establishment
level. "Shipments of Goods of  Own
Manufacture" tables of this publication may
show industry-level adjiustment factors to
reconcile production to shipments. Ac-
cordingly, "Inventnries" tables include all
inventories reported.

The census year does not necessarily
coincide with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of desig-
nated year and March 31 of the following
year, inclusive. For example, one establish-
ment may report for its fiscal year ending
wn June 30, 1982; another establishment for
its fiscal year ending February 28, 1983;
both reports are included in the 1982 census
year. This makes a direct comparison between
census-year data and other series, such as

Certains établissements déclarent leurs achats
de matiéres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matiéres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se Ffait uniquement au
niveau de l'établissement. lLes facteurs d'ajuste-
ment au niveau de 1'industrie sont présentés aux
tableaux "Matiéres et fournitures utilisées" de
cette publication.

Quelques établissements déclarent la valeur de
leur production plutét que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient inté-
gralement dans 1a valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Pour maintenir le
rapport entre les livraisons, la production et la
valeur ajoutée, les données sur les produits en
cours et sur les stocks de produits finis de ces
établissements ont été exclues du tableau 3 pour
les années 1975-1977, entrainant une légére
sous-estimation des stocks. Depuis 1978, Statis-
tique Canada fait concorder les chiffres de
production & la valeur des livraisons en utili-
sant de ceux-ci la variation nette des stocks.
L'ajustement mentionné n'est pas effectué aux
chiffres de production des produits individuels
mais uniquement au niveau de 1'établissement. Les
tableaux "Livraisons de produits de propre
fabrication" de la présente publication peuvent
faire état d'un facteur d'ajustement au niveau de
1'industrie qui a pour objet de rapprocher la
production aux livraisons. Par copséquent, les
tableaux "Stocks" tiennent compte de tous les
stocks déclarés.

L'année de recensement ne coincide pas néces-
sairement avec 1'année civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 18T ayril de 1'année indigquée et le 31
mars de 1'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1982
d'un établissement donné peut viser 1'année
financiére terminée le 30 juin 1982, alors que
celle d'un autre établissement dont 1'année
financiére se termine le 28 février 1983 portera
aussi sur 1'année de recensement de 1982. Une



import-export data (usually aggregated on a
calendar-year basis) subject to some
qualification.

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic prod-
ucts, and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are however recon-
cilable and the reader should request this
for the commodities of interest to him from
the Co-ordinator, Commodity Classification,

Standard Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 0ZB.
For detailed information the reader

should refer to Imports, Merchandise Trade,
Commodity Detail, annual, Statistics Canada,
Cataloque 65-207. This publication presents
data classified under the Canadian Inter-
national Trade  Classification  (CITC)
(1978).(1)

For each industry, principal statistics
are presented on a provincial and Canada
basis. A second table stratifies the Canada
data by number of employees per establish-
ment. Restrictions on publication of data
due to the requirements of confidentiality
are indicated in all tables as required or
appropriate. Other tables present detail on
the various inputs and outputs. Commodity
output data on certain products are avail-
able at the "all-industry" level; these are
published annually in Products Shipped by
Canadian Manufacturers, Catalogue 31-211,
Statistics Canada.

Current estimates of the value of ship-
ments of qoods of own manufacture of B89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments and
Orders in Manufacturing Industries (Cata-
logue 31-001). These estimates are available
about six weeks after the end of the month
for which they are collected. Commodity
detail is not collected by this survey.

(1) Statistics Canada Catalogue 65-502.

B -

comparaison directe entre les donnfes des années
de recensement et des autres séries, telles les

données sur les importat ions-exportat ions
(habituellement aggrégées sur la base de 1'année
civile), doit donc se faire sous certaines
conditions,

Il n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les données sur les
livraisons de produits de propre fabrication et
celles sur les importations et exportations de
marchandises. 0On peut d'ailleurs faire un rappro-
chement entre la Classification des produits
industriels (CPI) et la Nomenclature Canadienne
pour le commerce international des marchandises
(NCCI). Le lecteur qui désire ce rapprochement
pour certains produits n'a qu'a en faire la
demande auprés du co-ordinateur des classifica-

tions, type de produits, Division des normes,
Statistique Canada, &difice R.H. Coats, Ottawa,
K1A 0ZB.

Pour les données plus détaillées, le lecteur
peut consulter les Importations, commerce de mar-
chandises: détail des produits, annuel, Statis-
tique Canada, n® 65-207 au catalogue. Cette
publication présente les données selon la Nomen-
clature canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI) 1978(1).

Pour chacune des industries, on présente les
statistiques principales par province et pour le
Canada, de plus un deuxidme tableau répartit les
statistiques du Canada selon le nombre de sala-
riés par é&tablissement. Selon le cas, tous les
tableaux indiquent lorsqu'il y a eu non-publica-
tion des données par suite des contraintes de
confidentialité., D'autres tableaux présentent
toutes les données publiables sur les diverses
entrées et sorties. Les données sur les livrai-
sons de certains produits sont disponibles au
niveau "toutes industries"; on les fait paraitre
tous les ans dans la publication Produits livrés
par les fabricants canadiens, n® 31-211 au
catalogue de Statistique Canada.

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
B9 industries manufacturidres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent cha-
que mois dans la publication Stocks, livraisons
et commandes des industries manufacturidres
(n® 31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semaines apr&s la fin du mois spéci-
fié pour la collation. Les données en détail sur
les produits de propre fabrication ne sont pas
demandées par cette enquéte.

{1) NO 65-502 au catalogue de Statistique Canada.




SECTION 1

SIC 3310 - MANUFACTURERS OF SMALL ELECTRICAL
APPLIANCES

Introduction

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
small electrical appliances, such as vacuum
cleaners, fans, toasters, irons and water
heaters. Establishments primarily engaged in
manufacturing household refrigerators and
farm and home freezers, domestic cooking and
heating stoves, domestic laundry equipment
and sewing machines are classified in Indus-
try 332 - Manufacturers of Major Appliances
(flectric and Non-electric).

The industry itself uses three major
product cateqgories. Kitchen appliances
include food mixers, kettles, toasters,
coffee pots, fry pans and clothes irons.
Household appliances include vacuum clean-
ers, floor polishers, fans, heaters and
humidifiers. Personal care products include
shavers, hair dryers, curling irons, hair
curlers and make-up mirrors.

During 1982, there was an increase of one
establishment. This left a total of 64
establishments in the universe of 1982.

An analysis of the principal statistics
for the industry indicates that the total
cost of materials used decreased by 1.4%
from $173.6 million in 1981 to $171.2 mil-
lion in 1982. The value of shipments of
products of own manufacture increased by
9.5%, from $322.3 million in 1981 to $353.0
million in 1982.

The CANSIM(1) Matrix reference number for
this industry is 7645. Consumption of fuel
and electricity purchased and used by this
industry at the provincial level, from 19274
to the most recent year available, can be
requested by reference to Matrix No. 7875.

(1) See "™Note on CANSIM" on "Symbols" page.
P

CAf 3310 - FABRICANTS DE PETITS APPAREILS ELEC-
TRIQUES

Cette industrie comprend les établissements
dont 1'activité principale est la fabrication de
petits appareils électriques tels que les aspira-
teurs, ventilateurs, grille-pain, fers & repasser
et chauffe-eau. Les établissements qui se livrent
principalement a la fabrication des réfrigéra-
teurs ménagers et des congélateurs agricoles et
ménagers, des poéles et cuisiniéres ménagers, des
appareils de blanchissage et des machines & cou-
dre sont classés dans 1'industrie 332 - Fabri-
cants de gros appareils (électriques ou non).

Selon 1'usage de 1'industrie elle-m&me, on
peut distinguer trois catégories de produits
principaux. Les appareils ménagers de cuisine
comprennent les batteurs-mélangeurs pour ali-
ments, bouilloires, grille-pain, cafetigres,
poéles a frire et fers & repasser. Les appareils
ménagers comprennent les aspirateurs, cireuses,
ventilateurs, chauffrettes et humidificateurs.
Les appareils pour soins personnels comprennent
les rasoirs, séchoirs, fers a friser, bigoudis
chauffants é€lectriques et miroirs pour maquil-
lage.

On comptait wun établissement de plus, en
1982. Le champ d'observation se composait donc de
64 établissements recensés en 1982,

L'analyse des statistiques principales de
cette industrie indique que le coOt des matidres
utilisées passait de $173.6 millions en 1981 3
$171.2 millions en 1982, soit une baisse de
1.4%. D'autre part, la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication augmentait de
9.5%, passant de $322.3 millions en 1981 & $353.0
millions en 1982,

La série de donndes de CANSIM(1) sur cette
industrie porte le n® de matrice 7645. On peut se
procurer la consommation de combustible et
d'électricité achetés et utilisés par cette
industrie selon la province, & partir de 1974
jusqu'a la dernigére année parue, & l'aide du n®
de matrice 7875,

(1) Voir "Note concernant CANSIM" 3 la page des
"Signes conventionnels".



TABLE 1. Principal Statisties, 1974-1982

TABLEAU 1, Statistiques principeles, 1974-1982

g

3510 -

Maautacturers ob Small Dleckrical Appligmees

CAE 3310 - Fabricants de petits appareils 8lectriques

Number | Manufacturing sctivity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec- and of goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(1) } supplies(1) | of own and Salariés
d'éta- | production et assimilés | manu- partners
blisse- facture
| ments I
Number | Thousands | Wages Coit du Cadt des Valeur des Valeur Nombre de | Number | Salaries Valaur
| of per- combus- mat idres livraisons | ajoulée |proprié- and wages ajoutée
son-hours | tible et | et Four- de produits taires et
paid de 1'élec- | nitures(1) | de propre associds
tricité(1) | ’ Fabricat ion actifs
| Nombre |Milliers |Salaires t Nombre | Traitements
| d’beures- | | et salaires
[ personnes \
payées | l i
thousands of dollsrs thousands of dollars
| |milliets de dallars milliers de dollars
CANADA
1974 51 6,040 | 12,426 44,690 1,477 139,926 252,006 128,624 3 8,418 | 71,034 163,951
1975 51 {5,012 |10,228 40,245 1,640 132,91 241,892 104,158 3 7,132 | 66,659 152,659
1976 50 | 4,29 8,620 38,1 1,902 138,708 252,842 111,681 3 6,307 | 65,160 158,255
1977 49 f 3,891 [ 7,803 41,607 2,492 141,451 297,927 115,478 3 5,861 | 71,436 202,169
| i
1978 64 3,462 6,997 39,145 2,926 144,327 258,965 114,945 5 5,181 | 66,769 202,537
1979 66 3,363 6,848 43,292 3,127 171,477 | 297,727 132,063 6 5,161 | 70,961 207,823
1980 62 3,176 6,439 44,856 3,583 164,387 307,134 137,691 4 5,167 | 78,056 217,405
1981:
Newfoundland - Terre-

Neuve - - - - - - - - - x x |
Prince Edward Island - |

tle~du-Prince-Fdouard - - - - = = = & - i, n =
Nova Scotia - Nouvelle- {

frosse \ - - 2 S - = L S - x x S
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick ‘ - - - - - - - & = o L 2
Québec 16 460 967 2,077 3 17,154 41,384 24,145 2 745 | 11,420 24,729
Ontaric 41 2,766 5,636 43,743 3313 155,478 279,5% 127,048 2 4,448 | 73,029 226,339
Manitobs 4 x x X - i X x 1 X x x
Saskatchewan - - - - - - - - x 3 -
Alberta 1 X x X x o x e - x x x
British Columbia ~ Co-

lombie~Britannique 1 X X x - x X X - X X X
Yukon and Northwest

Territories - Yukon | {

et Territoires du { |

Nord-Ouest - - - - | - \ - - - - = - i
CANADA 63 3,281 6,630 51,014 l 3,890 [ 173,625 322,300 151,528 5 5,368 | 86,100 251,404

|
1982: | }
|
Newfoundlsnd - Terre- |

Neuve = = = = = S =2 3 = x x -
Prince Edward Island -

1le-du-Pr ince-Edouard - - - | < - S = = @ 2 <3 e
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecoase - - - - - - - - = x x =
New Brunswick - Nouveau- }

Brunswick - = - = = = e < < S 4 -
Québec 15 538 1,105 8,674 789 18,589 47,938 28,997 2 1,449 | 21,245 30,258
Ontar io 41 2,526 4,958 43,235 3,529 151,551 303,036 142,325 2 3,554 (67,524 249,623
Manitoba 4 x X X x X x x 2 X X X
Saskatchewan - = = = = & & 3 - x x -
Alberta B x x * X x 3 x - x x x
8ritish Columbia - Co- \

lombie~Britannique 1 X x X - x x x - x X X
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest - - = = = = = 2 o B - =
CANADA 64 3,081 5,999 52,179 4,380 17,234 353,035 172,240 6 5,147 | 90,757 280,797
Percentage chsnge - Taux |

de variation: I
1980/1981 + 1.6 + 2.0 + 3.0 + 13.7 + 8.6 + 5.6 + 4.9 + 10.0 |+ 25.0 + 3.9 |+ 10.3 + 104
1981/1982 + 1.6 - 4.9 - 9.5 + 2.3 + 12.6 - 1.4 + 9.5 + 13.7 | + 20.0 - 4,1 |+ 5.4 + 11,7

the cost of fuel and electricity was included in the cost of materials and supplies.

(1) Prior to 1982, for small establishments, ]
(1) Pour les années antérieures & 1982, dans le cas des petits établissements, le codt du combuatible et de 1'&lect

matidres et fournitures.

ricité a été compris dans celui des




- # -

|AHLE 2. Principal Statistica Classified by lotal Employed,(1) 1982

TABLEAU 2, Statistiques principales suivant le nowbrs total de personnes occupdes(1), 1982

SIC 3310 - Manufacturers of Small Electrical Appliencea

CAE 3310 - fabricants de petits apparails électriques

Number | Manufacturing activlty - Activité manufscturiére Total activity - Activité totale
of
estah-
lish- |Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Employers Value
ments workers fuel and materials shipments added of addad
elec- and of goods working
Nombre | Travsillaurs de la tricity(2) | supplies(2) | of own ownere Salarids
d'éta- ]‘pmductlon et sssimilds manu- and
Average number employed blisse- | | facture partners
ments 1 I i |
Nombre moyen d’amployds Number | Thousands | Wages Coilt du Codt des Valeur des |Valeur |Nombre Numbar | Salaries Vsleur
of per- | combus- matidres livraisons |ajoutée |de and wages ajautée
son-hours | tible et | et four- de produits proprié-
psid i de 1'élec- | nitures(2) |de propre taires
| | tricité(2) fabricat ion et
Nombre |Milliers |Salaires | associés | Nombre | Traitements
d'heuree- actifs et sslsiree
personnes
i payées
{ thousands of dollars thousands of dollers
i milliers de dollars milliere de dollars
a- 4 16 22 50 347 34 3,813 5,922 1,921 6 22 347 1,918
5- 9 5 28 56 X 38 1,393 2,649 1,230 - 30 479 1,308
10- 19 10 120 212 x 7 6,723 9,118 2,336 - 133 | 1,583 2,:m
20~ 49 14 361 681 4,428 319 32,6417 56,121 22,630 - 477 7,189 25,774
50. 99 9 540 | 1,119 8,917 741 33,950 58,903 25,212 L 689 | 15,226 25,521
100-199 5 305 677 6,022 602 13,057 34,850 20,530 - 416 8,073 21,640
ggg:g;g ‘1’ 1' 1,705 | 3,204 30,660 | 2,571 79,881 185,472 98.)81[ "
1,000 or over - ou plus - |‘ - - - L - = " L
Head offices, sales of~- |
T L ] 3,380 | 59,860 204,504
units - Sidqes sociaux, i
huresux de vente et |
unités auxilialres Ao okt e L iy ocd -
TOHAL 64 3,081 5,999 52,179 4,380 1 171,234 353,035 172,240 6 5,147 | 98,757 280,797
'YV Tncludes working owners and partners.
{1) Les propriétaires st associés actifs sont Inclus.

12} Prior to 1982,

for smsll establishments, the cost of fuel and electricity was included in the cost of materisls and supplies.

[#) Pour les anndes antérieures A 1982, dans le cas des petits établissements, le colt du combustible st de 1'électricité s &té compris dans celui des

matiéres et fournitures.

TARLE 3. Inventories, 1982

TABLEAY 3. Stocks, 1982

Manufecturing activity - Activité manufacturizre

Non-manu Fact

uring

activity - Products

or materislas

Materials, Goods in process Finighed products purchassd for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Mat iéres, Praduits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propra fabrication manufacturiprs -
ete. Produite ou
metidres achetéa
pour la revante
thousends of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward lsland - !le-du-Prince-fdousrd - - = . 4
Nova Scotia - Nouvelle-Ecoase - - - - o
Nsw Arunswick - Nouveau-8runswick - - - - -
Québec 2,810 3,849 1,417 8,076 40
Mntario b vt 15,300 32,945 80,958 22,839
Manijtoba x - - x =
Saskatchewan - - J c g
Alberta X x - x -
British Columbia - Colombie-Britannique x X - x -
Yukon and Northwest Territoriea - Yukon et
ferritoires du Nord-Duest - - - = o
Canada 35,693 19,227 34,362 89,262 22,879
Closing - Fermeturet
Newfoundland - Terre-Neuve - - - = A
Prince Edward Island - !le-du-Prince-fdouard - - - o =
Nova Scotis - Nouvelle-fcosse - 3 3 = <
New Brunswick - Nouveay-Brunswick - - - - -
duédhae 2,702 4,620 1,083 8,405 78
Bntario 26,6640 13,048 29,566 69,254 26,308
Manitohs B - - x -
Sankatchewan - - = - -
Alberta x x - X -
“ritish Columbia - Colombie-Britanniqua x x - x =
Vukon and Northwest Yarritories - Yukon et
Territoirea du Nord-Ouest - - - = E
Canada 29,540 17,759 30,649 77,948 26,386




TABLE 4. Malerials and Supplies Used - Maowfacturing Activity, 1981 and 1982

TABLEAU 4, Matidres et fournitures utilisées -~ Activité manufacturiére, 1981 et 1982

SIC 3510 - Manufaclurers of Small Electrical Appliances .

CAE 3310 - fabricants de petits appareils électriques

1982 1981
Quantity - Qusntité Cost - Colt Quantity - Quantité Coat - CoOt
metric thousands of mekric thousands af
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes miiliers de
métriques doliars mékriques dollars
Large estahlistments reporting detail - Grands établissements déclarant
en détail:
Materials and companents used - Mati&res et composantes utilisées:
Aluminum - Aluminium:
Ingots - tingots 685 1,155 1,307
Castings - Moulages 558 1,735 1,740
Sheet and strip - Téles minces et feuillards B 1,202 573
{ther - Autres 5. 136 Bl 724
Copper - Cuivre:
Pipe and tubing - Tuyaux et tubes 183 942 25 1,303
Brass and bronze - taiton et bronze:
Sheet and strip - T8les minces et feuillards 236 852 195 705
All other forms of copper and copper alloys - Toutes sutres formes de
cuivre et alliages de cuivre oea 74 793
Steel - Acier:
Sheet and strip - 18les minces et feuillards:
Carbon - Carbone 38 644 18,802 42 547 19,214
Coated (qalvanized, etc.) - Recouvert (gslvanisés, etc.) 2 959 2,309 3 220 2,273
Alloy (including stainless) - Alliage (y compris inoxydable) 1126 3,549 5 312 5,422
Metal stampings - Pidces de métal matricé 2 487 1,943 o0 1,961
All other Forms of iron and steel and alloys - Toutes autres formes
de fer et d'scier et leurs slliages ok 2, 595 2,843
Nickel and nickel slloys - Nickel et alliages de nickel LR 615 g
Rssing, synthetic - Résines synthétiques:
Vinyl type (PVC, etc.) - Genre vinyle (PVC, etc.) 224 404 i\ g1
Polyethylene type - Genre polyéthyléne 369 1,114 1 o 1 o8
Other - Autres 1,287 ( &F o
Motors, electric - Moteurs électriques oo 12,498 bod 12,853
Magnet wire - Fil magnékique ao 1,570 1,937
Appliance wires and cords - Fils et cébies d'appareils électriques 0 B 5% B 2,748
Thermostats can 10,432 s 9,842
Heating elements {including tubulst) - Eléments chauffants (y compris
tubulaires) 2,834 2,625
Wiring devices (switches, connectars, etc.) - Digpositifs pour canalisa-
tion (commutateurs, connecteurs, etc.) For 3,365 3,521
Name plates - Plaques signalétiques 803 1,036 1,030
Bolts, nuts, rivsts, acrsws, etc. - fcrous, beulons, rivets, vis, etec. S 1,926 2,280
Parts and attachments - Piéces et accessoires:
Far fans and ventilatoras - Pour ventilateurs o/ &Y 4,839 5,320
far humidifiers and dehumidifiers - Pour humidificateurs et déshumidi-
ficateurs s 2,087 P 1,861
For electric cooking and faod warming equipment - Pour matériel
électrique pour cuire et réchauffer les aliments Bos 11,236 A (1)
For vacuum cleaners, floor poliahers and floor ssnders - Pour aspira-
teurs, cireuses et ponceuses-cireuses .ee 14,668 12,498
For other electrical appliances - Pour autres appareils électriques 20,613 40,877
Plastic basic shapes (pipe, film, bars, etc.) - Profilés et formes de
base en matidre plastique (tubes, pellicules, barres etc.) .es 2,502 (2)
Plastic knobs and handles - Boukons et poignées en plastique 1,798 460
Palnta, stains, lacguers, ete. (For Finishing only) - Peintures, tein-
tures, lacquea, etc. (pour couche de finition seulement) 1,927 2,085
All other materiala and components used - Toutes autres mstiéres et com-
posantes utiliséas 8. 10,550 AN 10,365
Adjustment for establishments reporting purchases rather than materisla
usad - Ajuetsment qui tient compte des établissements déclarant les
achata & la place des matidres utiliséea -3 x - 3,917
Containers and other packaging materials end suppliea used - Cantenants
et sutres matiéres st fournitures d'emballage utiliséa:
Folding and set-up boxes, paperboard - Boites pliantea et montées, en
carton o 1,223 cor 1,339
Corrugated boxea and cartona - Softes et cartons en carton ondulé 3 6,533 5,842
Wooden boxes, crates, barrels and kegs - Boftes, caisses, barils et
barilleta en bois x 76
Bags, transparent film or plastic - Sacs, pellicule transparsnta ou
plaatique “ee 24 550 32
Synthetic film, sheets or rolls - Emballagaa synthétiques, feuilles ou
roulaaux er x s 24
Paper, all klnda - Papier, toutes sortes oo r2 . 84
830 819

All ather - Tous autres



TAHLE A, Matarials aod Supplies Dsed = Mamefactucueg Activily, 1981 aod 1987 = Saeg | osbos GlE 5310 - Manutacturers ol Smal |l Elecke il Apploance:

TAULEAL 4, Matiéres et fournitures utilisfes - Activité manufacturiére, 1981 et 1982 - tin CAf 5310 - Fabricants de petita sppareils électriques

1982 1981

Quentity - Quantité Cost - CoOt Quant ity - Quantité Cost - Colit

thousands of thousande of

dollars dollara
milliers de milliers de
dollars dollars
Oparating, meintensnce snd repalr eupplies used (axcluding fuel) - Four-
nituras d'exploitation, d'entretian st de réparation utilisdes (sauf le
combust ihle) .es 4,803 ven 5,584
Amount psid out to others for work done on materials owned by establish-
ments classified to this industry - Montant versé & d'autres pour du
travail exécuté aur des matidres appartenant sux établissements
claggifiés A catte industrie e 922 il 707
Small estahlishments not reporting detsil - Petits établissements ne
déclarant pss en détail o 10,545 dc 10,870
Items indicated es confidentisl sbove - Totsl - Articles confidantiela tela
qu'indlqués ci-deasus -7 -
TOTAL ves 171,234 “ee 173,625

T1) Inciuded in "For other electrical appliances™.

(1) Compris dsns "Pour autres appsrejls électriques”.

(2) Included in "Al} other matarials and components usad".
(2) Compris dans "Toutse autres matidres et compossntes utilisées".

IANLE 5, Shipments of Gooda of Own Manufacture, 1981 and 1982

(ABLEAD 5. Livrsisona de produits de propre fabricabion, 1981 et 1982

1982

1981

Quantity - Quantité

Value - Valeur

Quantity - Quantité

Value -~ Vajeur

Large estshlishmente reporting detail - Grande éteblissements dé-
clarant en détail:

Products - Produita:

Coffee makers, electric (all types) - Cafetidres électriques {tous
qenres)

Deap fat frysra and maucepans, elsctric - Friteuases et casseroles
dlectriques

Frying pans, electric - PoBles & Frire électriques

Ketties, electric - Bouilloires électriques

Tossters, electric (all types) - Grille-pain électriques (tous genres)

All other electric appliances for cooking snd warming foods - Tous
autres appareils dlectriques de cuisson et chauffe-plats

Heating stoves, space heaters and othar heating equipment - Posles de
chauffage, radiateurs et autrs matériel de chsuffsge

Wster heaters - Chauffe-eeu

Food mixsrs and hlenders - Batteurs-mélangeurs, bstteurs-broyeurs,
hachoirs pour aliments

Vacuum clmaners - Aspirateurs

lrons, electric - fers & repasser, élactrigues

Humidifiera and dehumidiflers - Humidificsteurs et déshumidificsteurs

Fana, electric (all types) - Ventilateurs élsctriques (tous genres)

Range hoods - Hotte de cuieini2re compléte

Parsonal cars sppliancea (heir dryers, razors, etc.) - Appareila de
soins personnels (séchoirs & cheveux, rasoira, etc.)

All other appliances - Tous autres appsreils élactriques

Applisnce parts and sttachments - Pidces de rechange et acces-
soires paur appsreils électrigues

All other products - Tous autres produits

Adjustment for eetsblishments reporting production rather than ship-
ments - Ajustemsnt qui tient compte des établlssements déclarant ls
production & le place des livraisons

Seq footnotel(s) at end of tasble.
Voir note(a) & 1s fin du tsbleau.

number

nombre

231,639

355,794
727,883

219,342
505,480

619,673

147,617
672,055
181,887

thousande of
dollsrs

milliers de
doliars

14,336
(1)
10,390
10,922
(1)
26,400
11,097
60,382
(2)
55,766
(2)
5,824
15,946
6,470

7,739
60,043

20,573

33,159

3)

number

nombre

168,679

363,949
689,954

e

313,047
416,067

684,860

649,628

154,381
749,869
223,525

687,624

thousands of
dollara

milliers de
dollars

23,893
13,598
55,600
21,218
59,517
(2)
6,008
18,223
7,351

8,597
30,765

11,549

23,265

- 345



TABLE 5. Shipments of Loods of Uwn Manufacture, 1981 and 1982 - Coouludiod

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1981 et 1982 - fin

SIC 3310 - Manufacturers of Small blectrical Appliances

CAF 3310 - Fabricants de petits appareils #lectriques

1982

19681

Quantity - Quentité

Value - Valeur Quantity - Quantité Value - Valeur

amount raceived in payment for work done on materials snd products
owned by others - Montant regu en paiement du travail exécuté sur
des matidres et produits appsrtenant & d'sutres

Adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward
transportat ion charges which could not be deducted from individual
commodity items described shove - Rectification pour tenir cample
de la valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des frais
de transpart vers i'extérieur qui n'ont pu 8tre déduita de chacun
des produits décrits ci-dessus cae

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne
déclarant pas en détail B0

ADIUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE
DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE wee

thousands of
dollacs

thousands of
dollars

milliers de milliers de

dollara dol lars
(3) -5 (3)

- 2,276 e - 4,717
16,264 e 15, %0
353,035 ) 322,300

777 Confidential; inciuded in "All other electric appliances for caoking and warming foods".

(1) Confidentiel; compris dans "Tous sutres appareils électriques de cuisson et chsuffe-pists®.

{2) Confidential; included in "All other appliances”.
{2) Confidentiel; compris dans *“Tous autres appareils élsctriques”.
(3) Confidential; included in "Adjustment for value of sales taxes".

(3) Confidentiel; compris dans "Rectification pour tenir compte de la vaieur des taxes de vente®.
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(T T0Y TR TS PR SIS 0 FISRT I T3 FHORET . A T 1Y A SR 5B AS ANEEREN 0N
ELANILFTIN T CR RS 3 -1 &) 158 oAg A3
WAXUFAUTUALERS OF SMALi ELECTKIUAL A#2LIANCES EABRICANTS DE PE A¥BAREILS ELECTRIQUES

SHO®ING EMPLOYMENT SIZE BANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
EENERSNNEESTTEsanauSINSEEERZRS ST EECEEZATESEEEETSEESTSENYEIRESTEAS
WUEBEC

BROCK ENGINEERING &FG CO LTD, 4305 IHEEVILLE ST, MONTREAL, HzH 2L5 (04)

CONSCOLILATED FOODSE COKs OF CANaDA LINITeD, (ELECTa0LUX EOINTE CLAIEE), 2751 T8ANS~CANADA HIGHWAY, POINTE CLAIRE, H9R 185

HUSKY FLOOF MaCBINE (QUE) INC, 4251 ISERVILLE, MONTEREAL, H2H 2LS (02)
THEKMOLEC LITEE/LID, 2110 THINENS PLACE, ST~LAUZENT MONTKEAL, H4E 1Lt (O4)
TOASTESS INC, 615 TECUMSEH ST, POINTE CLAIKE, H9K <4B1 (06}

USINES GIANT INC, 4C AVE LESAGE, MONTREAL EAST, H1B SH3 (05)

ONTARIO

4 M C APPLIANCES LTD, 57 FENMAR Dk, WESTON, MOL Zs4 (0U4)

All~KING LIMITLD, 130 GL1DDEL ROAD, BRAMPTON, LtT 2J3 (05)

BAuDEAU LTD, V58 NORFINCH DxIVE, DOWNSVIEW, M3IN 1Y1 (05)

HOEKANE MANUFACTURING INC, Y10 MATHESON BLVD, MISSISSAUGA, L4W 2Ke (03)
DUNN-O=-MATIC COMPORATICN OF CANADA LIMITED, 2868 DON PArK ROAL, MaRKHAM, L3R M3  (04)

CANADIAN GENERAL ELECTEAC CO L7TD ATIN HR £ 6 KuTCHESON, 80 BLADPOSD STRELT, SARGLIE, LaM 4V? (D8)
CANABM LTD, 1149 »ARKDALE AVE, BHOCKVILLE, K6V 516 (Us)
CAREY CANADA INC, 31 ¢ATIEHSON bD, BABRRIE, LN 3Vy (095)

CONSEGLICATED FOODE COus OF CANADA, (ELECTAOLUX BaGUKVILLE) , 60 CaLIFOLNIA AVE, BROCKVILLE, K&V 5xs (06)

DUSTBANE PRODUCTIS LIMITED, #O BOX 83s1, OTTAWA, ARIN BV4 (05)

tILTER QUEEN INC, 100-1 THk EAST MaLL, TORONTO, Moz S5X1  (04)

GENERAL SIGNAL LIMITED, (GENEnAL SIGNAL A#PLIANCES DIV), ¢ O BOX 1004, WELLAKD, L3o 351 (0?7)
GERER (UCANADA) INC, (HANKSCKAFT DIV), PO 80X 101C, NIAbafii FALLS, L2E oWt ©4)

HOOVER CANADA INC, 4151 NUATH SEARVICE oO0AD, EUmLiNGTON, iL7i 4Xc  (06)

JOHN WCDD M¥G LIMNITED, 101 HANSON ST, TURONTG, d4C lac ()

NOATRON INDUSTLIES LIMATED, 1340 TRISTAhL Da, MISSISEAUGH, LS5T THS (U5)

NUIONE BLECTRICAL LIMIItD, {TORONTO) , MADISON & dED BANKS RDS, CINCINNATI (QHID Usk), U&5 247 (0S)
AR TEK FLCLUCTE LTD AILN LOUIS 80ULHAb, 355 CHAMPAGNE Dh, DCWNSVIEW, #3J «Cé [CA ]

SARNEY CANADa LIMITED, PO HOX &ub, HAMILTDN, LbE 323 (07)

TLON-VAC OF CANADA LTD, 1770 APPLERY LiNE, bUnlINGTON, L7L 588 (U4)

TSNPLAL CORPORATIUN (CasnDa) LTD, 1040 ISLINGION AVE, TORONTIC, H&Z 4R5 (U7)

SESALaY COLPORAIION (CaNaDs) LTD, (SDLAKRAY DIV-bRANTFORD), 268 GRAMD RIVER AVE, bnabNikOaD, N3T 4Y4
JUPER1IOL ELECTRICSE LID, 930 MACKAY STakET, rENBROKE, K82 141 (Q5)

HAENSON & SON LIMITEL, {HILLING-KAHL & WAHL DI1V), d3i OLFUS ROAD, IORONTO, H6aA 1M1 {us)

T n E INCORPORATED, <U1 MAJOR 51, WELLAND, L3B 3T5 (0u4)

TELEDYNE INDUSTRIES CANADA LTD LIMIFED, (TELELYNE STILL~8AN DIV), 55 UNDE~whIYERS aOiaD, SCAnEOKOUGH,

ALBERTA

ezxEzox

CENTEA~FLO INDUSTKIES LID, »O BOX 53, WELLING, TOK 2NU (03)

(}) EMcLOYAENT SIZE RuNGE CODES
CODES DLS THANCHES DE TAILLE DE L'EMPLO

EZTsssSr=ssusss=ccxzzEszzssssSsossass ==

Colx NUHABER EMPLOYED COPE HUMBEE EMFLOYED
PERSONNES OCCUFEES PERSONNLE OCCUPEERS

{0%) O-4 (o7 200-49Y

(C«) | ws) 500-5%9

(0J) 10~1y 0 s) 1,000~-1,4%9

(C4) 2U-49 e 1,500-2,499

(0% 5C=9y any 2,500-4, 999

{ve) 100-19% {1} 5,0uu~

GOTE: ADURESSES PROVIDLD AkE MALLING ADDZESSES. IN SOnE INSTANCES, ThESE MAY oE PHYSICAL LOUATIONS.
IL S'AGII DES ADLESSEE POSTALES. DANS CEXTALNS CAS ELLES CDRRESPONDENT EGALEMENT AUX nDLESSES DE

(07)

M158 3Bu

YOIltIk

(05}

(07}



SECTION II

SIC 3320 - MANUFACTURERS OF MAJOR APPLIANCES

Introduction

This industry comprises estabhlishments
primarily engaged in manufacturing household
type appliances and machines such as stoves,
refrigerators, home and farm freezers, win-
dow type air conditioning units, laundry
equipment and sewing machines. Establish-
ments primarily engaged in manufacturing
small household electric appliances are
classified in Industry No. 331 - Manufac-
turers of Small Electrical Appliances.

It should be pointed out that this
industry's data were affected by two major
events during the 1982 census year. First,
the Canadian Admiral Corp. Ltd. ceased
operations before this period beqan and was
taken over by Inglis Limited, but only after
several months of inactivity. Secondly, the
manufacturers of wood stoves were reclassi-
fied to SIC 3070 - Heating Equipment
Manufacturers. This later action signifi-
cantly decreased the number of establish-
ments in 1982, while having a minor effect
on other data. Text Table III shows princi-
pal statistics for the 1978-1981 period with
the data for stove manufacturers deleted, in
order to have a series comparable to 1982.

An analysis of the principal statistics
for the industry indicates that the total
cost of materials and supplies used de-
creased by 20.6%, from $480.3 million in
1981 to $381.4 million in 1982. The value of
shipments of products of own manufacture
decreased by 16.0%, from $877.1 million in
1981 to $737.1 million in 1982. Manufactur-
ing value added faor 1982 of $331.1 million
was a decrease of 20.2% from an all-time
high of $415.2 million in 1981.

For the 1982 Census, 34 establishments
were classified to this industry, as com-
pared to 67 in 1981.

The CANSIM(1) Matrix reference number for
this industry is 7646. Comsumption of fuel
and electricity purchased and used by this
industry at the provincial level, from 1974
to the most recent year available, can be
requested by reference to Matrix No. 7876.

(1) See "Note on CANSIM" on "Symbols" page.

CAE 3320 - FABRICANTS DE GROS APPAREILS

Cette industrie comprend les établissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
de machines et d'appareils ménagers tels que
poéles, réfrigérateurs, congélateurs ménagers et
aqricoles, climatiseurs de fenétre, machines 2
laver et machines & coudre. Les établissements
qui s'occupent principalement de la Ffabrication
de petits appareils électro-ménagers sont classés
3 1'industrie 331 - Fabricants de petits appa-
reils électriques.

I1 est & signaler que les données de cette
industrie ont été affectées par deux Ffaits
importants au cours de l'année de recensement de
1982. Premierement, la Canadian Admiral Corp.
Ltd., qui a cessé ses opérations avant que cette
période ne débute, a été reprise par Inglis
Limited, mais seulement aprés plusieurs mois
d'ipactivité. De plus, les manufacturiers de
poéles & bois furent reclassifiés 3 la CAE 3070 -
Fabricants d'appareils de chauffage. Cette
reclassification a fait diminuer significative-
ment le nombre d'établissements en 1982, tout en
n'ayant qu'un effet mineur sur les autres
données. Le tableau explicatif III présente des
statistiques principales pour la période
1978-1981, excluant les chiffres des fabricants
de poéles & bois afin de pouvoir comparer & 1982.

L'analyse des statistiques principales de
cette industrie indique que le codt des matieres
et fournitures utilisdes a diminué de 20.6%,
passant ainsi de $480.3 millions en 1981 a $381.4
millions en 1982. D'autre part, la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication
passait de $877.1 millions en 1981 3 $737.1 mil-
lions en 1982, représentant ainsi une baisse de
16.0%. Quant 3 la valeur ajoutée de l'activité
manufacturiére, elle se chiffrait & $331.1
millions en 1982, soit une baisse de 20.2% par
rapport a 1981,

En 1982, le champ d'observation pour cette
industrie était de 34 é&tablissements recensés,
comparativement a 67 en 1981.

La série de données de CANSIM(1) sur cette
industrie porte le n® de matrice 7646. On peut
se procurer la consommation de combustible et
d'électricité achetés et wutilisés par cette
industrie selon la province, & partir de 1974
jusqu'a la derniére année parue, 2 l'aide du n°
de matrice 7876.

{1) Voir "Note concernant CANSIM" & la page des
"Signes conventionnels".
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. TEXT TABLE I. Percentage Changes of Selected Factors Between 1981 and 1982

TABLEAU EXPLICATIF I. Variations en pourcentage de certaines données de 1981 & 1982

Per cent

Pourcent age

Manufacturing activity - Activité manufacturiegre:
Value of shipments - Valeur des livraisons

Value of production - Valeur de la production

Cost of raw materials - Colt des matiéres premiéres
Cost of containers - Colt des contenants

Value added - Valeur ajoutée

Employment and payroll - Effectifs et rémunérations:

Number of administrative and sales staff - Nombre de personnel administratif et
de vente

Average salary of administrative and sales staff - Ré&munération moyenne du
personnel administratif et de vente

Number of production workers - Nombre de travailleurs de la production

Average hourly rate of production workers - Taux horaire moyen des travailleurs
de la production

- 16.0
- 20.1
- 20.4
- 13.0
- 20.2

- 25.2

TEXT TABLE Il. Ratios, 1978-1982

TABLEAU EXPLICATIF I1I. Ratios, 1978-1982

1978 1979 1980

1981

1982

per cent - pourcentage

Raw materials: Value of production
Matidres premitéres: Valeur de la production 49.6 49,57 48.6

Containers: Value of production
Contenants: Valeur de la production 20 2.0 A

Value added: Value of production
Valeur ajoutde: Valeur de la production 45.9 45.9 45.3

Production wages: Value of production
Salaires 3 la production: Valeur de la pro-
duction 11521 15.1 14.6

Production wages: Value added
Salaires 3 la production: Valeur ajoutée 3215 33.0 32

48.6

22

14.4

3.4

48.5

2.4

45.7

14.9

32.6




TEXT TABLL IIf. Principal Statistics, 1978-1981

TABLEAU EXPLICATIF [[1. Statistiques principales, 1978-1987

B

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturiére lotal activity - Activité totale
of
estab- l
i lish- { Production and related Cost of | Cast of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
‘ elec- and of gooda OWNers
Nombre | Travailleurs de la tricity(1) | supplies(1) | of own and Salarids
d'éta- |production et assimilés manu- psrtnera
blisse- | facture
ments | "
Number | Thousands | Wages €adt du Codt des Valeur des Valeur Nombre de | Number | Salaries Valeur
\ | of per- combus- | matizres livraisons ajoutée | proprié- and wagea ajoutée
| son-hours tible et | et four- de produits taires et
paid de 1'élec- | niturea(1) de propre associda
tricité(1) ‘ fabrication actifs
Nombre | Milliars | Salaires Nombre | Traitements
d'heures- | et salaires
! | personnes |
| payées
; T thoussnds of doliars thouveands of dollars
]
\ [ milliers de dolisrs milliers de dollars
CANADA ‘ \
1978 | 29 ‘B,D(-D 16,532 ; 103,337 8,277 364,112 690,986 316,740 X 12,580 | 178,980 343,028
1979 40 8,615 | 17,831 {119,982 | 8,661 422,810 778,552 366,870 x 13,552 | 207,519 396,457
1980 40 8,360 | 16,792 123,718 | 9,325 461,09 839,578 387,370 X 13,361 | 217,091 406,847
1981 35 7,555 | 15,011 124,297 | 10,404 464,854 845,825 401,492 X 12,296 | 214,277 423,373
|

TTY For small establishments the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
(L]

) Dans le caa des patits établissements, le coit du combustible et de 1'électricité est compris dans calui des matidras et fournitures.




TABLE 1. Prancipal Statistics,

19741982

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1974-1982

= 19 =

SIC 3320 - Manufacturcer

soul Migoe Appliances

CAC 3320 - Fabricants de gros apparells

Number Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
fish- Production and related Cost of Coat of Value of Value Number of | Employees Value
ment s workers fuel and materisls shipment.s addad working added
elec~ and of goods awners
Nombre | Travailleurs de la tricity(1) | supplies(1) | of own and Salariéa
| d*8ta- | production et assimilés | manu- partnera
J bligse~ facture
ments
Number | Thousands | Wagea Colt du Colt des Valeur des | Valeur | Nombre de | Numbar | Salaries Valeur
of per- combus- matidres livraisons | ajoutde | proprié- and wages ajoutée
son-hours tible et et four- de produits taires et
psid de 1'dlec- | nitures(1) | de propre assoc 163
tricité{1) fabricat ion actifs
Nombre (Miliiers | Salairea Nombre | Traitements
d‘heyres- et salalres
personnes
payées
thousands of dollars thayaands of dollsra
miliiers de dollars milliers de dollary
CANADA '
1974 31 | 10,044 | 20,324 84,437 4,853 308,025 511,470 231,579 - 13,100 | 121,079 262,152
1975 30 8,677 | 17,851 82,555 4,970 275,402 504,133 205,749 - 11,573 | 121,804 238,4B3
1976 32 8,813 | 18,024 93,979 6,392 316,747 546,779 241,19 - 11,888 | 137,978 291,987
1977 28 7,969 ' 16,430 94,372 7,493 337,530 576,407 225,524 - 11,170 | 142,916 259,979
1978 35 8,245 (16,914 [ 105,234 8,495 368,942 698,707 320,100 4 12,806 | 181,570 346,551
1979 52 8,906 | 18,358 123,124 8,843 430,958 793,243 373,415 3 13,884 | 211,304 403,089
1980 | 59 8,740 {17,561 128,407 9,658 473,330 863,389 399,386 5 13,824 | 223,134 418,79
|
19811
~Newfoundland - Terra-

Neuve - - - - - - - - - Yl 1l -
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Frouse 2 i x x - x x % 3 x x x
New Brunswick - Nouveau- |

Brunswick 2 X X x x | x x x - x X x
Québec 16 2,051 | 4,093 31,358 2,910 109,206 206,048 94,958 2 3,003 | 47,904 94,574
Ontsrio 38 5,659 11,230 94,662 7,304 364,051 &55,040 311,9% 1 8,694 | 154,433 334,114
Manitoba 1 x x x x x x - x X x
Saskatchewan - - - = = - - - - % x -
Alberta = = = - - = = - - X X -
British Caiumbis - Co- }

lombia-Britannique 8 76 135 348 x 1,283 3,303 2,079 - 328 5,600 2,076
Yukon and Northwest

Tercitories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest = - E [ ~ = S = - © s o &
CANADA 67 8,005 | 15,900 ‘ 130,243 | 10,786 480,336 877,097 415,200 6 12,843 | 222,011 437,035
19822
Newfoundland -~ Terre-

Nouve - - - - - { - - - - x x -
Prince Edward Island - |

[le-du-Prince-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle- |

frosse - - - - - - - - - 59 1,085 -
New 8runawick - Nouveau-

Srunswick 1 x x x B X 1 x x - x x %
Québec 7 X x X X x x x - X X x
Ontario 25 4,450 | 8,348 77,228 7,558 275,576 | 525,991 233,09 6,630 | 128,265 265,192
Mani toba - - - - - - - - - 88 1,616 -
Saskatchewan - - - - - - - - 39 740 -
Alberta - - - - - - - - - 180 3,568 -
British Columbia -~ Co-

Jomble-Britannique 1 o x X x x x x - X X x
Yukon and Northwest

Territortes - Yukon

et Terriloires du

Nord-Ouest - - - - - = - - - = - -
CANADA 38 6,255 | 11,836 107,914 | 11,251 381,467 737,15 331,147 - 9,872 (187,387 362,764
Percentage change - Taux ;

Jde varlat ion: I
19811/1981 +13.6 |- 8.4 |- 9.5 + 1.4 ’o n.7 +l 1.5 + 1.6 + 4.0+ 20.0 - 111 - 0.5 + 4.4
198171982 - 49,3 |- 21.9 |- 25.6 - 17.1 |+ 4.3 - 20.6 - 16.0 - 20.2 | -~ 100.0 - 231} - 15.6 - 17.0
(1) Prior to 1982, for small establishments, the cost of fuel and electricity was included in the cost of materisls and supplies.

(1) Pour les années antérieuces & 1982, dans le cas des petits établissemente, le coOt du combustible et de 1'électricité a dté compris dans celulr des
mat idrea st foucrnjtures.
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1ABLE 2. Principal Statistics Classified by fotal Employed,(1) 1982 SIC 3520 - Manufacturecs of Major Appliances .
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nambre total de personnes occupées(1), 1982 CAF 3520 - fabricants de gros appereils
Number | Manufacturing activity - Activité menufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab- =
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added of added
elec- and of goods working
Nombre Travailleurs de la tricity(2) | supplies(2) |of awn owWNers Salariés
d'éta- |production et assimilés manu- and
Average number employed blisse- factura pactners
ments |
Nombre moyen d'employés Number Thousands | Wagss iCoﬂt du Codt des Valeur des Valeur Nombre Number | Salariea Valeur
of per- combus- mati2res livraisona ajoutde | de and wages ajoutée
son-houre tible et et four- de produits proprié-
paid | de 1'élec- | nitures{(2) |de propre taires
tricité(2) fabrication et
Nombre ‘ Milliers | Salaires | associés | Nombre | Traitements
d'heures- i actifs et salaires
personnes |
payées |
[ thousands of dollers thousands of dollara
‘ [milliers de dollars milliera de dollars
0- 4 2 L]
5: 9 5 ! 41 % ‘ &72 256 1,895 3,457 1,306 - 41 672 1,306
10- 19 5 t
20- 49 1 | 18 252 1,699 167 4,157 10,001 5,349 - 163 2,686 5,194
50- 99 i) |
100-199 | o 1 844 1,738 14,218 | 2,471 64,096 125,744 54,434 - 1,223 | 22,400 55,253
200-499 5 £
500-999 6 }‘ 5,254 9,752 9,325 8,357 311,319 597,949 270,058{ 1
1,000 or over - ou plus - [ - - | - = - - - - l
Hesd offices, salea of- 8,445 (161,629 301,011
fices and auxiliary | X
units -~ Si2ges saciaux,
bureaux de vente et
unités suxiliaires “ee eee - J
TOTAL 34 6,255 11,836 107,914 | 11,251 381,467 237,950 331,147 - 9,872 | 187,387 362,764
I
(1) Tncludes working owners and partners.
(1) Les propriétaires et asaoccids actife sont inclus.
(2) Prior to 1982, for small establishmenta, the cost of fuel and electricity was included in the coat of matecials and supplies.

(2} Pour les anndes antérieures & 1982, dana le cas des petits établissementa, le codt du combustible et de 1'électricité a été compris dans celui drs
matidres et fournitures.

TABLE 3. Inventories, 1982

TABLEAU 3. Stocks, 1982

Manufacturing activity - Activité manufacturiére Non-manufacturing
sctivity - Producta
or materials

Materials, Goods in process Finished producta purchassd for
aupplies, etc. of own manufacture resale

Total
Mati2res, Produits en cours Produits finie de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturidre -
etc. Produits ou

matiéres achetée
pour la revente

thouaands of dollars - milliers de dollars

Opening - Ouvecture:

Newfoundland - Terre-Neuve - - - = E
Prince Edward lsland ~ Ile-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse - - N L -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick % x x x x
Québec X X x X X
Ontario 21,358 32,875 82,786 137,019 10,539
Manitoba - - - - -
Saskatchewan - - - - —
Alberta - - - 5 =
British Columbis - Colombie-B8ritannique - - a L -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest - - - = -
Cenada 33,213 36,941 105,223 175,377 10,547
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - = = -
Prince Edward Ialand - 1le-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X X x X -
Québec x X X x -
Ontario 19,944 30,775 75,120 125,839 12,209
Manitoba - - = = -
Saskatchewan - - = = c
Alberta - - - & -
British Columbia - Colombie-Britannique - - - - -
Yukon and Northwest Territories - Yukon at

Territoires du Nord-Ouest - - 2 B L

Cenads 32,231 34,187 94,691 161,109 12,209
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TARLE 4, Malerials awd Sopplies Used - Manafactuckog Activity, 1981 uxi 1982 SIC 3320 - Manufactucees of Major Appltanges

TABLEAU 4, Matidres et fournitures utilisdes - Activité msanufacturidre, 1981 et 1982 CA 3320 - Fabricants de gros appareils
1982 1981
Quantity - Quantité Coat - Colt Quantity - Quantité Cost - Colit
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dol lars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dol lara

Large establishments reporting detail - Grands établissements
déclarant en détail:

Msterials used - Matidres utilisdes:

Aluminum - Aluminium:

Caatings - Moulages 1 504 6,141 59 4,175
Sheet and strip - Téles minces et feuillards 369 1,263 377 1,262
Other forms - Autres formes 1,346 2,467
Brasa and bronze - Laiton et bronze:
Bars, rods and gectiona - Bsrres, tiges et sections ]
Plate, sheet and strip - Téles, fauilles et feuillards (1) 105
Pips and tubing - Tuyaux et tubes f N ‘ -
Other forma - Autces formes '
Copper - Cuivre:
Pipe and tubing - Tuyeux et tubes 363 1,947 SB4 2,37
Other forms {including sheet and atrip) - Autres formes (inclus

t8las minces et feuillacds) A 17 315
Zings
fastings - Moulesgea 2 249 4,529 1797 3,850
Rieal - Acier:
"ars, hot rolled - Barres, lamindes 3 chaud 1 261 800 e 1,189
Burs, cold Finished - Barres, finies & froid 145 &1 206 107
fheet and strip - Tdles minces et fsuillards:
it rolled - Laminds 3 chsud 28 9% 14,775 42 161 15,641
told rolled - Laminds b froid 68 220 40,580 99 380 56,959
Galvanized - Galvanisés N 7,090 e 9,639
Wirs, not costed - Fil métsllique non enduit } 3,825 1,841
Wire, costed - Fil métallique enduit
Uther steel, all forms - Autre acier, toutes sortes 5,543 6,125
Iron castings - Fontes ds moulage 1,445 1,636
ttampings - Estampages 5 548 8,150 5 707 9,528
lither iron, all Forma - Autce fer, toutes Formes 0 450 e 6£79%
Holts, nute, rivats, screws, etc. - Ecrous, boulons, rivets, vis,

etc. 7,253 6,809
fomaunel frat - Tritte @' daadl 4 447 4,49 & D65 6,459

immber - nombre number - nombre

el fgueealion comprmesnn nodts - Lo taimears B 6T olgdrnt lae 674,437 31,454 941,343 45,793
Nefrigeration condensing units - Uondenseurs de réfrigérat lon 516,562 4,214 682,112 4,853
Clectric timers ~ Chronomdtres Alectriques gt 12,574 . 13,317
Applisnce wire and cords - Fils et cBbles d'sppareils électriques 7,283 8,583
Appllance herdwars - Quincaillerie pour appareils s 4,807 e 3,961
Heat ing elements ~ Fléments chauffants 8,149 9,639
Ingulation {glass wool) ~ Isolants {laine de verre) oo 3,996 il 3,924
flectric motors, AC ard DC - Moteure #lsctriques, CA et CC 1,376,618 22,481 1,968,768 28,887
Paints, atains, lacquer, for finishing only - Peintures, tein-

tures et laques, pour finissage seulement 500 5,310 o 4,700
farts, not elsewhere specified - Pi2ces, non classées alileura:
For air conditioning and refrigeration equipment - Pidres pour

matéciel de climatisation et de céfrigération (2) (2)
For heating stoves, space heaters and water heaters - Pour potles,

rsdiateurs et chauffe-eau 3,573 6,369
for electric cooking and food warming equipment - Pour matériel

de cuisson &lectrique et chauffe-plsts R 15,382 17,460
for non-electric cooking and food warming equipment - Pour maté-

riasl de cuisson non-électrique et chauffe-plats . () L (2)
for electric laundry eguipmant - Pour matériel éiectrique de

laverie vea 20,519 38,190
for houaehold electric dishwashers and garbage disposals -

Pour jave-vaisselle #lectriques et appareils élsctriques

' évacuat lon des ordures, d’'ussge domestique GoG 9,198 10,8%
far uther electrical appliances and equipment - Pour autres

appareils #lectriquee et dquipement 45,791 53,318
Pimstic knoba and handlea - Bautons et poignées en plastique 0 3,566 wos 5,828

Tev footnote(s) st end of teble.

Viiir notefs) & la fin du tableau.



TABLE 4. Materials wnd Supplies Used - Manufacturing Activity, 1981 and 1982 - Concludid

TABLEAU 4, Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturitre, 1981 et 1982 - fin

SIC 3320 - Mamufacturers of Major Appliances

CAF 3320 - Fabricants de gros appareils

1982

1981

Quantity - Quantité

Cost - CodQt

Quantity - Quantité

Cost - CoGt

Msterials used - Concluded - Matigres utilisées - fin:

Resins, synthetic - Résines synthétigues:

VYinyl type - Genre vinyle
Polyvethylene type - Genre polyéthyléne

Plastic and rubber materisls - Matiéres en plastique et en caout-
choue

Reaistance wire, ribbon and strip - Fils, rubans et réglettes de
régsistance

Thermnstats

Wiring devices (switches, connectors, etc.) - Dispositifs pour
canalisstion (commutsteurs, connecteurs, etc.)

All other materials and components used - Toutes autres matidres
et composantes utilisées

Adjustment for establishments reporting purchases rather than
abarinle used - Afugbererd gl bieed conpte des &tahilissenonts

ek B oTBDE 0 B e EEE RTR TR

IR SRRIFL. - B L INPLRL PR TR R

Lo ek autaes omt Torme @0 Mokl

Folding and set-up hoxes, paperboard - 8oites plientes et montéas
en carton

Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons, en carton ondulé

Wooden boxes, crates, barrels snd kegs - Boites, caisses, barils et
barrillets en bois

Plastic begs - Sacs de plastique

fPaper, all kinds - Papier de toutes sortes

Labals, tags and printed wrappers - Etiquettes et papier d'embsl-
lage imprimés

Crating lumber - Bois de charpente pour caisse

Al)l other containers and packaging materials and supplies - Tous
autres contenants et matiéres et fournitures d'embsllage

Opersting, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utili-
sées (sauf le combustible)

Amount paid aut to athers for work done on materials owned by
establishments classified to this industry - Montant versé a
d'sutres pour trsvail exécuté sur des matiéres appartenant sux
établissements classifiés A cette industrie

Small establishments not reporting detail - Petits établiseements
ne déclarant pas en détail

TOTAL

metric
tonnes

tonnes
métriques

769
1 642

thousands of
dollars

milliers de
dollars

1,188
2,593

8,073
(1)
7,209

15,739

6,852

2,042
11,070

118
(3
(3)

1,301
347

2,663

8,542

1,326

3,245

381,467

metric
tonnes

tonnes
méLrigues

392
3 523

thousands of
dollars

milliers de
dollars

531
5,263

9,692

(3)

9,875

17,207

7,462

A ]

1,290
13,875

195
24

1,482
801

4,871

10,252

2,839

6,433

480,336

(7Y Included In "All othel materials and components used".

(1) Campris dans "Toutes autres matidres et composantes utilisées”.
(2) Included in "For other electrical appliances and equipment™.
(2) Compris dans "Pour autres appereils électriques et équipement".

(3) Included in "All other containers and packaqing materials and supplies™.
LIV Dumpris dans “Tous avtroes conteasnts el matigres et fournitures d'emballage™.
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. TARLE 5_ Shapments of Goods of Own Manufacture, 1981 acd 1982 SIC 35200 = Manafacturers of Major Applianes

TAHLEAU 9. Livraisons de produits de propre fabrication, 1981 et 1982 CAE 3320 - Fshricants de gros appareils

1982 1981

Quantity Value Quantity Velue

Quantité Valeur Quant ité Valeur

numbs thousands of numbe thousands of
dollars dollars

nombre milliers de nombre milliera de
dollars dollars

Largs sstablishments raporting detail - Grands étsblissements déclarant en détsil:

Products - Produits:

Stoves and ranges - Pofles et cuisiniérss:

Electric cooking stoves and ranges - Cuisinidres électriques:

Less than 28" (71 cm) wide - Moing de 28" {71 em) de largeur 45,345 12,734 295,824 99 079
28" (71 cm) wide snd over - 28" (71 cm) de largeur et plus 229,599 90,345 {4 Y
Buitt-in cooking ovens, domestic, electric (including drop-in ranges) - Fours

étectriques encastrés, d'usage domestique x 27,492 9,532
flectric cooking top mountings - Tables de cuisson électriques . x 14,927 1,933
Micro-wave ovena - Fours de cuisson par micro-ondes (1 o o (1)
Gas or oil stoves and ranges, domestic - Cuisiniéres et podles & gaz ou su

mazout, d'useqe domestique 1) “ve m
Solid Furl heating stoves {including clrculators, Quebec, Box, Franklin,

Globular, etc.) - Podles de chauffage au combustible solide (y compris cir-

culsteurs, luébec, 2 haches, Franktin, globutaires, etc.) (2) 52,412 18,897
Other stoves and ranges - Autres pnflea et cuisinidres 108,477 41,538 122,895 46,201

Furnacsa, warm air - Calorifdres 3 air chaud:

Nit hurning ~ Au mazout } 5

Other - Autres | o " 14,500 6,529
Laundry spplisnces - Appareils de buander:ie:

wlothes dryars, domestic - Sécheuaes 3 linge, d'usage domestique:

dlectric - Flactriques (3} 293,938 63,086
. sas - A g8z (3) CF o (3)

washing machines, domestic, electric, automatic - Machines 3 laver, d'usage domes-

Lique, électriques, automatiques aes x } vaa 154,402
ither lsundry appliances and parts - Autres appsrails de buanderie et pidces oo 18,563
Dishweshera, domeatic, electric - Lave-vaissells, d'ussqge domeatigue, élactriques:
Portahla - Portetifs 61,046 21,464 76,716 23,715
Built-in - Encastrés 105,813 36,605 122,990 40,357
Fraezers, housshoid - Congélateurs ménagers:
Upright - Verticaux 9 26,248 7,403
Chest - Horizontaux Troue cHglae 329,403 72,55
Refrigerators, household, electric - Réfrigérateura ménagers électriques
Humidifiera - Humidificateurs 116,361 8,912 AR {3
Dehumidifiers - Déshumidificateurs 59,414 8,495 52,599 6,748
All other products - Tous autres produits 125,877 se 85,123
Adjustment for eatablishments rsporting production rather than shipmsnts -

Ajustement qui tient compte des établlssements déclarant la production & la

place des livraisons x vos %
Amount received for repeirs - Montant regu pour réparations - X
Amount received in payment for wark dona on matsrials and products owned by

nthers - Montant regu en paiement du travail exécuté sur des matidres et pro-

duits appartenant & d'autres .ee x “ee x
Ttems indiceted as confidential ahove - Total - Articles confidentiels tels qu'in-

diqués ci-dessus “es 132,767 o0 7,389
Adjustment for value of saies taxes, excise duties and outwsrd transportstation

charges which could not be deducted from individual commodity items described

ahove - Rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente et des

droits d'sccise et des frals de transport vers i'extérieur qui n'ont pu étre

deduits de checun des produits décrits ci-deasus o - 1,760 . - 7,400
Snall estahlishments not reporting detail - Petite établissements ne déclsrant

pas an cdétail o1 5,938 11,270
ADNISIED YALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAT-

. SONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 737,191 877,097

W1V Tncluded in “"Dther stoves snd ranges™.

i1) Compris dans "Autres podles st cuisinidree".

{2) These heating atoves have heen re-classified to SIC 3070 and dsts pertsining to these products are svailable in publication entitled "Hsating Equip-
ment Msnufacturers™ (Statistics Cansds Catalogue 41-225).

Cas podles de chauffags sont maintsnant clsssés & la rubrique CAE 3070 et les chiffres concernant ceux-ci sont disponibles dans 1a publication
intitulée "Fsbricsnts d'sppareils de chauffage" (n® 41-225 au cstalogue de Statistique Cansda).

{3 Included in "All other products”.

L5 Compris dans "lous aubres orodnits®.

=
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MANUPACTUEERE OF MAJOR APPLIANCES, BLECTRIC AND NON-ELECTRIC FABRICANTS DE GROS APPAREILSE (ELECTRIQUES 0 5@

SHOWING EMPLOYMENT SIZE BANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAR TRANCHF DE TAILLE (1)

NEW BRUNSWICK

THE ENTERPRISE FOUNDRY CO LTD, LORNE ST, SACKVILLE, EOa 3CO0 (06)

CUEBEC

CANCO INC, (MONTREAL) , 185 WRIGHT AVE, WESTCN (ONT), M9N 1E7 (08)

INGIIS LIMITED, (MONTMAGNY PLANT)}, 10 ROE ST-JEAN BAPTISTE EST, MONTMAGNY, G5V 1J7 {06)

PLASTIQUES ELAINES INC BLAINES PLASTICS INC, 3126 RUE DESSAULIES, ST HYACINTHE, J2s 292 (04)

SINGER COMPANY OF CANADA LIMITED, 200 ST LOUIS ST, ST JEAN, Jd3B 1Y1 (06)

WCI MANUFACTURING LIMITED/ MANUFACTURE WCI LIMITEE, (HUPP CANADA DIV), 802 L ANGE GAEDIEN, L ASSOMPTION, JOK 160

CNTARIO

B D WAIT CO LTD, &30 WYECROFT ROAD, CAKVILLE, L1K 269 (06)
CAMCO INC, 185 WRIGET AVE, WESTON, MSN 1E7 (07)

CANCO INC, (HAMILTON) , 185 WRIGHT AVE, WESTON, M9N 1E7 (08)
CAMCO INC, (LCNDON) , 185 WRIGHT AVE, WESTON, MON 1B7 (07)
CAMCO INC, SS POURTH AVE, ORANGEVILLE, L9% 167 (07)

W INC, (INDUSTRIAL DIV), 599 HILL STREET WEST, FERGUS, N1M 166 (06)

W INC, (HAMILTON), PERGUS, NIM 24& (03)

¥ INC, (WATER HEATE® DIV-), FEBGUS, N1M 2x1 (06)

ENERAL FREEZER LTD, 9230 ISLINGTON AVE PO BOX €00, WOODBRIDGE, L4L 1B3 (D6)
HOBART CANADA INC, (OWEN SOUND}, 190 RAILSIDE ROAD, DON MILLS, H3a 1B1 (Dé)

munw

G
G
G
G

INGLIS LIMITED, 400 GREEN ROAD, STONEY CBEEK, L8E 2B2 (08)

INGLIS LIMYTED, 1901 MINNESOTA COURT, MISSISSAUGA, L5N 327 (08)
INGLIS LIMYITED, (PORT CREDIT DIVISION), 565 LAKESORE BROAD EAST, Mii
KOOIATRON INDUSTRIES LTD, 230 BAYVIEW DR, BARRIE, LU4N 4Y8 (05)
SHEPHERD PRODOCTS LINITED, 37 BESNA PARK DR, MARKHAM, L3R 1C9 (06)

UmA, LOg sud (B)

THE ® C WOCD €O LTD, S ARTHUR ST S, GUELPH, N1H 619 (08)
WARMTH & GLC INC, (TIMBERLAND LIFESTYLE SYSTEMS DIV), RR &2, KILWORTEY, »0E 1G0  (03)
WCI MANUFACTURING LIMITED MANUFACTURE WCI LINMITED, (FRANKLIN MFG DiV), S01 FRANKLIN BLYD, CAMB&IDGE, N1R 5v5 (47

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CCDES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NOMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCDPEES PERSONNES OCCI PEES

(01) 0-4 (07) 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09} 1,000-1,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (11) 2,500-4,999

(06) 100~-199 (12) 5,000~

NOTE: ADPDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES, THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.
IL SPAGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CBRTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE

(08)




SECTION 111

SIC 3340 - Manufacturers of Household Radio
and Television Receivers

Introduction

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
radio and television receiving sets, as well
as those primarily engaged in manufacturing
record playing, tape playing and recording
equipment and component parts.

An analysis of the principal statistics
for the industry indicates that the total
cost of materials and supplies used de-
creased by 16.5%, from $282.5 million in
1981 to $235.9 million in 1982, The value of
shipments of products of own manufacture
decreased by 6.6%, from $415.7 million in
1981 to $388.1 million in 1982. Manufactur-
ing value added for 1982 of $140.7 million
was a decrease of 10.1% from $156.4 million
L1981,

For the 1982 Census, 16 establishments
were classified to this industry as compared
trarS) il eEE

The CANSIM(1) Matrix reference number for
this industry is 7648. Consumption of fuel
and electricity purchased and used by this
industry at the provincial level, from 1974
to the most recent year available, can be
requested by reference to Matrix No. 7878.

(1) See "Note on CANSIM" on "Symbols" page.

CAE 3340 - Fabricants de radiorécepteurs et de
téléviseurs ménagers

Cette industrie comprend les établissements
dont l'activité principale est la fabrication de
récepteurs de radio et de télévision, ainsi que
de phonographes, de magnétophones et d'appareils
d'enregistrement et leurs piéces.

L'analyse des statistiques principales de
cette industrie indique que le colt des matidres
et fournitures utilisées a diminué de 16.5%,
passant ainsi de $282.5 millions en 1981 & $235.9
millions en 1982. D'autre part, la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication
passait de $415.7 millions en 1981 a $388.1
millions en 1982, représentant ainsi une baisse
de 6.6%. Quant A la valeur ajoutée de l'activité
manufacturiére, elle se chiffrait & $140.7 mil-
lions en 1982 soit une baisse de 10.1% par
rapport a 1981.

En 1981, le champ d'observation pour cette
industrie était de 16 €&tablissements recensés,
comparativement & 15 en 1981,

La série de données de CANSIM(1) sur cette
industrie porte le n® de matrice 7648. On peut se
procurer la consommation de combustible et
d'électricité achetés et wutilisés par cette
industrie selon la province, & partir de 1974
jusqu'a la derniére année parue, a l'aide du n®
de matrice 7878,

(1) Voir "Note concernant CANSIM" A la page des
"Signes conventionnels".
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TABLE 1. Principal Statistics, 1974-1982 SIC 3340 - Manufacturers of Household Radio ardd lelevision Rereivirs .
TABLEAU 1, Statistiques principeles, 1974-1982 CAE 3340 - Fabricants de radiorécepteurs ot de LEléviseurs wénsgers
Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Totsl activity - Activité totale
of
estab- [ |
' lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
| ments workers fuel and materials shipment s added working added
elec~ and of goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity supplies of own and Salariés
d'éta- | production et assimilés manu- partners
blisse- facture
ments
Number | Thousands | Wsges Codt du CaGt des Valeur des ¥aleur | Nambre de | Number | Salaries Valeur
of per- | combus- matidres l livraisons ajoutée | praprié- and wages ajoutée
| son-hours tible et | et Four- | de produrts taires et
paid de 1'élec- | nitures | de propre associés
| tricité fabricst ion actifs
{ Nombre | Milliers | Salaires Nombre | Traitements
d'heures- et salaires
personnes | |
5 payées |
i
I Thousands of dallars thousands of dollara
|
i | milliers de dallars milliers de dollars
CANADA ~
1974 | 21 5,509 | 10,987 38,236 1,020 280,888 315,033 125,002 - 8,259 | 68,916 166,365
1975 20 3,868 | 7,854 30,825 1| 716 147,131 273,651 98,306 - 7,036 | 68,364 132,799
1976 [ 19 i 3,372 | 6,818 30,487 ! 884 166,268 253,622 94,33 - 6,347 | 70,689 111,512
1977 ‘ 6 | 1,657 3,322 16,635 515 81,276 165,614 74,810 - 3,382 | 45,031 B3,466
1978 18 1,703 | 3,542 17,433 526 85,69 171,99 84,319 1 2, 33201829 258 96,326
1979 22 2,253 | 4,620 26,856 684 178,128 257,545 100,670 1 2,946 | 39,703 109,577
1980 19 | 2,207 | 4,177 24,803 797 232,297 352,016 120,293 - 2,889 | 39,411 134, 844
1981:
Newfoundland - Terre-

Neuve - - - - 5 - & - X K . -
Prince Edward Island -

le-du-Prince-£dauard - - - - - ¢ . - . . " =
Nova Scotia - Nouvelle- |

.casse - - - ! - = - - - - - - -
New Brunswick - Nouveau- |

Brunswick - | - - -ul - - - - - - - -
Québec 5 157 am 2,552 180 I B2 35,760 6,553 - 208 | 3,879 6,898
Ontario 10 2,493 | 4,558 30,422 854 | 250,801 379,980 149,933 - 3,119 | 44,630 172,862
Manitoba - - - N - | - - - - - - -
Saskatchewan - - - - - - - - - - - -
Alberta = B - - - - - - - - = - -
British Columbia -~ Co-

lombie-Britannique - - - ; - - - - - - = = -
Yukan and Northwest

Territories - Yukan

et Territoires du |

Nord-Ouest = = = = =3 § -~ - - = ~ = e
CANADA ’ 15 2,650 4,959 32,974 | 1,034 282,522 415,740 156,485 - 3,327 | 48,509 119,760

\ g |
1982: |
Newfaundland - Terre- ‘

Neuve - - ‘ - - - - - - - - - -

Prince Edward Island -
te-du-Prince-fdouard | - - - ~ - e - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle- |

fcosse - - - - - - - - - - - -
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - - - - - - - - - - - -
Québec 9 X x X X v X F3 - X X 3
Ontario 10 x | x X x x x x - X x x
Manitoba - 1 - - - = = = & 2 < =
Saskatchewan - ‘ - - - - - - - - - -
Alberta - - - - = - - = - 2 = -
fritish Columbia - Ca- |

lombie-8ritannique 1 X X x x X { x X - x x x
Yukon and Northwest 1

Territories - Yukon {

et Territoires du |

Nord-Ouest - = = | . = = - = = 3 = =

|
CANADA 16 2,230 | 4,471 | 33,822 1,070 235,920 388,148 ‘ 140,713 - 2,857 | 51,581 164,823
Pertentage change - Tsux ‘

de variation: I‘

1980/1981 - 210 |+ 2000 (+18.7 |+ 32,9 ‘4» 29.7 + 216 + 18.1 |+ 3041 - + 15,2 |+ 231 + 355
! |

1981/1982 i* 6.7 |- 15.8}- 9.8 lo 2.6 + 3.5 ] - 16.5 - 6.6 - 101 - - 18 |+ 6.3 - 8.3

Il -




TAILE 8. Prefocipal St bt s Clagsi00ed by Total fagdnyed, 213 1087

TARLEAY 2. Statistigues principales suivant le nambre total de persoanes occupées(1), 1982

SIC 3340 - Manufacturera of Household Redio
and Ieleviston Receivers

CAF 3340 - Fabricants de radiorécepteurs ot
de téléviseurs ménagers

Nuymber | Manufacturing activity - Activité manufacturiere Tatal aclivity - Activaté totale
of
estab-
lish- Product 1on 8nd related Cost of Cast of Vaiuve of Value Number Employees Value
ments workers fuel and materials shipment s asdded af added
elec- and of gooda working
Nombre | Travailleurs de la tricaty supglies of own owners Salariés
d'éta- production =t assimilés msnty-~ and
Average number employed blisse- facture partoers
ments
Nomhrs moyen d'employés Number | Thousands | Wages Codt du Coat des Valeur des |Valeur | Nombre Number | Salaties Valeur
of per- | combus- matidres livraisons ajoutée | de and waqea sjout ée
san-hours !!lble et et four- de produits proprié-
paid | de 1'élec- | nitures de propre tsires
| | tricité fabrication et
| Nombre |[Milliers |Selaires assor1és | Nombre | Traltements
[ d'heures- | actifs et salalree
personnes f
peyées
thousanda of dollsrs thousanda of dallara
milliars de dallars miliiers de dollars
0- 4 3
5- 9 2z 38 76 405 | 35 4,313 5,070 516 - 57 745 613
10- 19 2 |
20~ 49 1 |
50- 99 3 359 132 4,158 | 218 31,788 42,055 11,156 - 413 S,671 11,R68
100-199 1 [ {
700-499 2 [ :
500-999 1 1,833 3,663 | 29,263 817 199,819 341,023 129,041 - 2,387 45,165 152,342
1,000 or over - ou plus 1 ] | |
Head officea, salea of-
fices and auxiliary
unite - Siéges socisux, t
bureaux de vente et [
unités auxiliaires N aen “en - - - -
T01AL 16 4,471 33,822 1,070 235,920 388, 148 140,713 - 2,857 | 51,581 164,823
TIV TREL el ~Bri: o Swiats W g |
. 03 Led remariel @il 2 Ewarlia e e o
TABLE 5, Inwveotories, 1907
TABLEAU 3. Stocks, 1982
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Nan-manafacturing
activity - Producta
or materials
Materisls, Goods in pracess finished producta purchased for
suppliea, etc, of awn manufacture resale
lTatal
Mat éres, Produtts en cours Produits finis de Act tvité non-
fournitures, propre fabrication manufacturidére -
ete. Produits ou
mat sdres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opentng - Nuverture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - o =
Prince Fdward 1sland ~ Ile-du-Prince-f£dousrd - - - - B
Nove Scotia - Nouvelle-Erosse - - o = k.
New Brunswick - Nouvesu-Brunswick - - - - -
Québec x = x x x
Ontario x x x x x
Manitoba - - - o 3
Saskat chewan - = o & 5
Alberta - = = P 3
Britiah Columbia - Colombie-Britsnnique x = = x .
Yukon and Northweat Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouvest - - o o I
Canada 41,814 5,699 55,619 103,132 26,179
Closing - Fermeture:
Newfoundlend - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edovard - - B s &
Nova Scotia - Nouvelle-Fcomse - - o o -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - = o
Québdc * x % x x
Not arlo x x x x X
Hanitoba - = - . »
&k at chewan - = - - .
|. Yiberta E = - 5 L
Beitish Columbte - Colombie-Britannique x - o x ;
Yukon and Northwest Territoriea - Yukon et
lerritoirea du Nord-llueat - = -1 . "
Canada 32,827 4,962 45,910 83,699 24,999
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SIC 3340 - Marufacturers of Household Radio

and Television Receivers
TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1981 and 1982
CAE 3340 - Fabricants de radiorécepteurs et
TABLEAU 4. Matidree et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1981 et 1982 de téléviseurs ménagers
1982 1981
Quantity - Quantité Cost - Codt Quantity - Quantité Cost ~ CoOt
number 1 thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre miiliers de
dollars dallars

Large establishmenta reporting detail ~ Grands établissements
déclarant en détail:

Materials used - Matigres utilisées:

Electronic equipment components - Composants de matériels électro-
niquesas:

Semi-conductnrs (including transistors) - Semi-conducteurs (y com-
pris transistors) coo 6,938 5o 7,006

Television picture tubes (including rebuilt) - Tubes-images
de télévissura (y compris reconstruits):

Black and white - Noir et blanc = o
Colour - De couleur Dy ol { 1,015,251 91,661
Capacitora, electronic - Condensateurs électroniques oad 6,387 5,143
Resistors, electronic ~ Résistances électroniques oo X (1)
Transformers, electronic - Tranaformateura électroniques . 5,017 3,724
Loudspeakers, electronic ~ Haut-parleurs électroniques 2,012 2,119
Tuners, electronic - Syntonisateurs électroniquas 10,170 11,632
Printed circuits - Circuits imprimés . x 800 (1)
Cabinets for radios, television sets and record players - Cabinete

pour radios, téléviseurs et phonographes cen 25,942 40,314
Parta for record and tape playera and recorders - Pidces de phono-

qraphes et d'appareils d’enregistrement 0dq = (1
All ather electronic equipment - Tout autre matériel élsctronique 77,095 103,520
All other materials and components used - Toutes autrea matidres

et composantes utilisées ks 8,725 o 12,480
Adjustment for eatablishments reporting purchases rather than

materials used - Ajustement qui tient compte des établissementa

déclarant les achats 3 la place des matigree utilisées 120 (2)
Containers and other packaglng materials snd supplies uvsed - Con-

tenants et autres matiéres et fournitures d'emballage utilisés:
folding and set-up boxes, paperboard - Boltes pliantes et montées

en carton . a9 oo 2,294
Corrugated boxes and cartons - Boftes et cartons en carton ondulé oels e oo 910
Labele, tags and printed wrappers - Etiquettes et emballages

imprimés s x L (3)
All other packaging materiele - Toutes autres matidres d'emballsge vos 144 85
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -

Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utili-

sées (ssuf le combustible) oo x el 1,634
Amount paid out ta others far work dons on materials owned by

establishmenta - Montant versé & d'autres pour travail exécuté

sur des matiéres appartenant sux établissements £3s - ot - (2)
[tems indicated as confidentisl above ~ Total - Articles confiden-

tiels tsls qu'indiqués ci-dessus 27,920 -
TOTAL oo 235,920 oo 282,522

(1) [ncluded in "Ail other electranic equipment”.

(1) Compris dans "Tout autre matériel électronique®.

(2) Included in "All other materials and companents used".

(2} Compris dens “Toutes autres matidres et composantes ut1lisées".
(3} Included in "All nthec packaging matecials".

L3} Compris dans "Toutes autres matiéres d'embal lage”™.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1981 and 1982

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1981 et 1982

SIC 3340 - Manufacturers of Household Radio

and Television Receivers

CAE 3340 - Fabricants de radiorécepteurs et

de téléviseurs ménagers

1982 1981
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Yaleur
number thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre milliers de
dallars dollars
Large establishments reporting detail - Grands établis-
sements déclarant en détail:
Products - Produits:
Radio receiving sets, automobile - Radiorécepteurs d'auto-
mabiles (1) (@D
Radio and phonograph combinations - Radio-phonos (1) 15255157 18,047
Record players - Phanographes (1 (1)
Television receiving sets, domestic - Téléviseurs d'ussge
domestique:
Black and white - Noir et blanc - -
Colour, sll types - En couleur, toua genres 414,064 199,126 452,725 211,384
Miscellaneous applisnces - Appareils divers . - (1)
A}l other products - Tous sutres produits 210,184 207,517
Amont received in payment for work done on materials
and products owned by others - Montsnt regu en paie-
ment du travail exécuté sur des matieéres et produits
appartenant A d'autres - (1)
Adjustment for value of sales taxes, excise duties
and outward transportation charges which could not be
deducted from individual commodity items described
above - Rectification pour tenir compte de la
valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des
frais de transport vers l'extérieur qui n'ont pu étre
déduits de chacun des produits décrits ci-dessus b o - 21,162 500 - 21,208
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR
RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 14 388,148 ven 415,740
TV Tneluded in "ALl other producks".
(1) Comprig dans "lous autres produits".
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HﬁNUFALTthbv OF HOUSEHOLD uADIU aND TELLVICIV&
SHOWING BHPLOYHENT SIZE BANGES (4]

QUEREC

16877 HYMUE,
8600 CHEMIN DELMEADE,

CLASSE AUDIO INC,
J H S ELECTRONEX CANADA INC,
LES INDUSTRIES SANYO CANADA INC,
MORSE ELECTRO PRODUCTSE CORP CaNaDa LTD,
SOCIETE TRANS~AUDIO LTEE,

ONTARIO

APOLLO ELECTRON ICS LTD, (DOKCHESIEk DIV),
CANADIAN ASTATIC LINITED,
ELECTROHOME LIMITED,
GLOBAL SOUND SYSTEMS LID, 135 TORBAY RD,
J I L CORPOKATION INC, 455 GORDON BAKER KD,

MATSUSHITA INDUSTRIAL CANADA LIMITED,
P £ B SPEAKERS INC, 80X 164, ST JACOBS,
PHILCO-¥ORD OF CANADA LTD,
K C a INC, (PAaESCOTT), ¢O BOX 669,
TURBULENCE SOUND & LIGHTING INC,

NOB

thTIbH LOLUHBlA = LOLOHBIE BRITANNIQUE

EON HESEARCH AND DEVELGZMENT COEP,

(1) ESRLLYRENT
CUvEs U

K13KLAND, H9H 3L4

505 bOUL INDUSTRIEL,

1830 ELLESHMERE ROAD,
(BADIO TV SMALL ELECT APPL), 809 WELLINGION ST N, KITCHENER,
MARKHAN,

1475 THE QUEENSWAY,
%00 DON MILLS ROAD,

PEESCOTT,
1392 STAATOP RD, OTTAWA, K1B 4V7

406 W 37TH AVE,

BLNETA (O i 3 "

CLASSI1E BN 138 4 BALR JSM

FABHRICANTY DE RADIOWECEITEULS ET DE TELEVIEEURE MENAGLE
DONNANT L*EMPLOIX PAR TxANCHE DE TAILLE (1)

FER )

5l

hECEIVERS

wn

MONTEEAL, H4T 1L6 (02)
5660 ROYALMOUNT AVE, MONTKEAL, H4P 1K4 (05
7350 LGUTE TRANS CANADA, 5T LAURENT, H4T 1A4 {04)
SHERBROOKE, J1L 1%7 (u3)
40 FiaM& CRESCENT, TORONTO, M6® 329 (06
SCAEBOBOUGH, M1H 2v5 {05)
HZ2H S5ib (08)

L3R 167 (05)

WILLOWDALE, M2H 4H2 (01)

TOKONTO, MBZ 1T3 (C7)

280 (03)
DON MILLS,
(L7)

B3C 1V8  (09)
KOE 170

(02)

VANCOUVER, Vv5Y 2N3 (01)

COLE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPERS
(1) 0-4 (07) 200-499
(02) 5-9 (08) 500-993
(03) 10-19 (09) 1,000-1,499
(04} 20-49 (10) 1,500-2,499
(05) 50-9% (1 2,500-4,999
(06) 100-199 (12) 5,000~
NOTE: A4DDKESSES PROVIDED ARE MAILING ADDBRESSES. IN SOME INSTANCES, THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.
Il S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CEZTAINS CAS ELLES CORKESPONDENT EGALEMENT AUX ADKESSES DE VOIRIE




EXPLANATORY NOTES

Scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting wunits of multi-
establishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their
financial statements, supplied by them or
obtained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

Increases in Establishment Counts

The main source of new establishments for
inclusion in the Census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. (Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts may be included also.) There
has been some undercoverage of small busi-
nesses, particularly in the 1973-1977
period, Efforts to remove this have resulted
in additions of considerable numbers of
small establishments in some subsequent
years. These noticeably affect establishment
and working owner and partner counts in many
industries, but generally have a limited
impact on other principal statistics owing
to the small size of the establishments
added,

NOTES EXPLICATIVES

Etendue du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des établissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sigges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturitres. Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
{principalement les données sur 1'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprds de toutes les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuel lement. pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de toutes les unités
répondantes manufacturidres des sociétés u éta-
blissements multiples. Les autres établissements
manufacturiers sont enquétés au moyen de
questionnaires abrégés et 1'on accepte également
leurs états financiers qu'ils nous fournissent
eux-mémes ou que nous obtenons 3 partir de
dossiers administratifs. A partir de 1976, les
dossiers administratifs sont la source principale
de données pour ces petits établissements au
recensement.

Augmentation du nombre d'établissements

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. (Toutefois, certains é&tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus m@me s'ils ne posskdent pas
de numéros de retenue sur la paye.) Il y eu un
sous-dénombrement de petits établissements et
plus précisément pour la période 1973-1977. Des
efforts ont été déployés en vue de corriger cette
anomalie ce qui a résulté en une augmentation
considérable du nombre de petits établissements
pour certaines années subséquentes. Ces additions
ne touchent normalement que de fagon sensible le
nombre d'établissements et celui des proprié-
taires et associés actifs dans certaines indus-
tries les autres statistiques principales n'étant
touchées que légerement dd & 1'importance minime
des établissements ajoutés.



Industrial Classification

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
(1) cost of purchased services are included
in cost of materials and supplies; (2)
employee and person-hour data are imputed
from payrolls or shipments; (3) all princi-
pal statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials., The first
convention causes purchased services to be
excluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business. In practice,
this means that, for the Census of Manufac-
turers, no data except for number, type and
location of establishments are shown for
industrial or geographic aggregat ions
composed of fewer than three companies or

o IS

Classification industrielle

Chaque &tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité& prin-
cipale, méme s'il fabrique des produits qui
relevent par définition d'autres industries.
Plusieurs sitges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des é&tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distinets parce
qu'ils sont situéds dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des é&tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

Année de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
tidre terminée au plus tét le 18T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18T juin
de 1'année de référence.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des é&tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent é&tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par dé&finition,
avec d'autres totaux. De plus, certaines réserves
s'appliquent & ces petits é&tablissements: (1) le
colt des services achetés est inclus dans le colt
des matidres et fournitures; (2) les donndes sur
les salariés et les heures-personnes sont im-
putées 2 partir des rémunérations ou des livrai-
sons; (3) toutes les statistiques principales,
sauf celles sur le nombre de propriétaires et
d'associés actifs, sont classées A 1'activité
manufacturigre; (4) tous les stocks sont classés
comme matiéres premigres. La premiére réserve a
pour Ttésultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands établissements.

Confidentialité des donnfes présentées par les
entreprises particulidres

La loi interdit & Statistique Canada de
diffuser des données qui pourraient servir &
identifier une entreprise, sans avoir obtenu au
préalable 1'autorisation écrite de cette der-
niére. Du point de vue pratique, cela signifie
qu'aux fins du recensement des manufactures,
aucune donnée, 3 1'exception du nombre, du genre
et de 1'emplacement des é&tablissements, n'est
publiée sur des groupements industriels ou
géographiques de moins de trois entreprises ou de




of three or more if these are dominated by
one or two companies., The names, addresses
and employment size codes of large estab-
lishments classified to individual manufac-
turing industries are published in the
relevant Census of Manufactures industry
report,

In order to provide a systematic pub-
lication pattern which will prevent indirect
(or residual) disclosure of information re-
lating to individual establishments, choices
must often be made between the publication
or suppression of different levels of indus-
trial or geographic data. Such decisions are
made in accordance with an order of prece-
dence designed to provide as detailed data
as possible consistent with provisions of
the Statistics Act and with requirements for
industrial and regional analysis.

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
nommodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
lassification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are however recon-
cilable and the reader should request this
for the commodities of interest to him from
the Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 078,

For detailed information on external
trade the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, annual,
Statistics Canada, Catalogue 65-207, and Ex-
ports, Merchandise Trade, annual, Statistics
Canada, Catalogue 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
the month for which they are collected.
Commodity detail is not collected by this
survey.,

= Bk=

trois entreprises ou plus que dominent une ou
deux sociétés. Le nom, l'adresse et le code de
taille d'effectif des grands établissements
faisant partie des industries manufacturiéres
particulitdres figurent dans la publication
appropriée du recensement des manufactures.

Afin de produire une méthode systématique de
publication des données qui empéche la divul-
gation indirecte {ou par recoupement) de rensei-
gnements relatifs aux &tablissements particu~
liers, on doit souvent choisir entre la diffusion
ou la suppression de divers niveaux de données
industrielles ou g&ographiques. A cette fin, on a
congu un ordre de priorité nous permettant de
produire quand méme des données tres détaillées
qui respectent les dispositions de la Loi sur la
statistique et les besoins en analyse au niveau
de 1'industrie ou de la région,

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

Il n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les données sur les
livraisons de produits de propre fabrication et
celles sur les importations et exportations de
marchandises. On peut d'ailleurs faire un rappro-
chement entre la Classification des produits
industriels (CPI) et la Nomenclature Canadienne
pour le commerce international des marchandises
(NCCI). Le lecteur qui désire ce rapprochement
pour certains produits n'a qu'd en faire la
demande aupreés du co-ordinateur des classifi-
cations, type de produits, Division des normes,
Statistique Canada, é&difice R.H. Coats, Ottawa,
K1A 0z8.

Pour les données plus détaillées sur le
commerce extérieur, le lecteur peut consulter
les Importations, commerce de marchandises:
détail des produits, annuel, Statistique Canada,
n® 65-207 au catalogue et Exportations, commerce
de marchandises, annuel, Statistique Canada,
n® 65-202 au catalogue.

Données mensuel les

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturiéres et 20 groupes
d'industries du secteur manufacturier paraissent
chagque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturidres
(n® 31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semaines apres la fin du mois spéci-
fi& pour la collation., Les données en détail sur
les produits de propre fabrication ne sont pas
demandées par cette enquéte.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manu-
facture. Represents the net selling value
of shipments of goods produced by the re-
porting establishment or made under contract
for it from its own materials. It excludes
discounts, returns, allowances, sales taxes,
excise taxes and duties, returnable con-
tainers, common or contract carriers'’
charges for outward transportation (but naot
own carriers' delivery expenses). It in-
cludes revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
reporting units of the same firm, all ex-
ports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represent
consumption of purchased items at laid-down
cost, including tranmsportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as cal-
culated by shipments of goods of own manu-
facture plus the net change in inventories
of goods in process and finished goods, less
the cost of materials, supplies, fuel and
electricity purchased and used. It includes
production subsidies, excludes indirect
taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists
of value added in manufacturing activity
plus value added in non-manufacturing ac-
tivity. The latter is calculated by sub-
tracting the corresponding commodity inputs
from non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-manu-
facturing value added includes: fixed cap-
ital formation with own work force for own
use; rental of the firm's own products;

S

Explication des termes

Les notes sommaires qui sulvent nme constitucnt
pas des définitions officielles mais peuvent &tre
utiles pour la bonne compréhension de certains
des termes et expressions utilisés dans les
tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui préceédent ainsi que les limites
et réserves qui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures,
n? 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur nette de
produits fabriqués et livrés par 1'établissement
déclarant, ou sous contrat, & partir de matiéres
lui appartenant, sans tenir compte des rabais,
retaurs de marchandises, remises, taxes de vente,
taxes et droits d'accise, contenants
restituables, frais de livraison payés a des
transporteurs publics ou & forfait (mais non des
frais de livraison de 1'établissement méme). Elle
comprend les recettes au titre des réparations et
des  travaux effectués sur des matidres
appartenant & d'autres, les transferts & d'autres
unités déclarantes de la méme société, toutes les
exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'établissement donnés en location la
premiére fois. Les livraisons en consignation
destinées A d'autres pays sont comprises, mais
les livraisons en consignation au Canada figurent
avec les stocks jusqu'a la vente.

Colit des matidres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant inclus. Il comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matitres appartenant &
1'établissement répondant.

Valeur ajoutée - Activité manufacturigre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coGt des matikres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions a la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes,
selon le cas.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente
la valeur ajoutée par 1'activité manufacturiere
plus la valeur ajoutée par l'activité non manu-
facturiere. Cette dernitére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ritdre comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;




cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

Census value added is to be distinguished
from the "pure" value added concept of the
System of National Accounts, which excludes
the cost of purchased services. (For small
establishments for which data are derived
from administrative records and ‘“short
forms'", however, purchased services are
included in value added. See note above on
Non-comparability of Data).

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are geparately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment
engaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
Bt

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to reqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory bheld in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

.

les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, 1'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncikres et
d'affaires.

Il convient de distinguer la valeur ajoutée
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée "pure" utilisé dans le systdme des Comptes
nationaux puisque celui-ci ne tient pas compte du
codt des services achetés. (Pour les petits
établissements dont les données nous proviennent
des états financiers et des formules courtes, les
services achetés sont compris dams la valeur
ajouté. Voir la note explicative sur la non
comparabilité des données).

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particulidres.

Salariés., Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulidres,
lesquels font 1'objet d'une  totalisation
distincte, et les travailleurs & la pitce 3
1'extérieur. 0On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de 1la production et assimilés
dans 1l'activité manufacturitre comprennent le
personnel & 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaitres actifs. le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
sitges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
revenu et les cotisations aux fins des avantages
sociaux versées par l'employé de meme que pour
1'assurance sociale. 1ls comprennent la rémuné-
ration des heures normales et supplémentaires et
des congés payés, ainsi que les primes, commis-
sions accordées aux salariés réquliers, les
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent
pas les retraits effectués par les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulidres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.
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SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the

reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.
43-009 Electric tamps, Bil.
62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Cxports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 CEmployment, Earnings and Hours,
BiitIe
Annual
31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.
E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 076,

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclaréds et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-

que Canada:

Catalogue

Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-00t Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturieres, Bil.

43-009 Lampes électriques, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.

65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.
Annue ]l

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-

diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus é&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A 0Té6.
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